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English

Power on
Plug the extender into a power outlet near your router,
and the Signal LED turns solid red.

Connect to the extender

Connect your wireless device to the extender's network
MERCUSYS_RE_XXXX.

Note: The default SSID (network name) is printed on the product
label at the back of the extender.

Configure

a) Launch a web browser and enter http://mwlogin.net.
Create a password for future login attempts.

Select your router's host network and enter the
network password when prompted.

Check the Signal LED on your extender. Green or
orange LED indicates a successful connection.
Relocate

To achieve better signal quality, plug in the extender
halfway between your router and the Wi-Fi dead zone.

—

Router Extender Clients

b

C

*Image may differ from actual product.

@ Enjoy!

Connect your device to the extender using the extended SSID. The
default Wi-Fi password is the same as your host network.



English

LED Explanation

Blinking Red  The extender is connecting to the host network.

Solid Red The extender is not connected to the host network.
The extender is connected to the host network and
Solid Green
works well.
) The extender is connected to the host network, but is
Solid Orange

too far away from the router.

FAQ (Frequently Asked Questions)

Q1
1

Q2

Q3

How do | configure the extender using WPS?

Plug the extender into a power outlet near your router,
and wait until the Signal LED is lit and solid red.

Press the WPS button on your router.

Within 2 minutes, press the WPS or RESET/WPS button
on the extender. The LED should change from blinking
to a solid state, indicating a successful WPS connection.
How do I reset the extender?

With the extender powered on, press and hold the Reset
or RESET/WPS button until the Signal LED starts blinking
quickly, then release the button. When the Signal LED
turn solid on, the reset process is complete.

What should | do if | cannot access the extender’s web
management page?

Make sure your wireless device is connected to the
extended network using the extended SSID.

Verify that http://mwlogin.net is correctly entered in the
web browser,

If you are using a computer, make sure it is set to obtain
an IP address automatically.

Refer to Q2 to reset the extender and try again.



Bahasa Indonesia

Hidupkan
Colokkan extender ke stopkontak di dekat router Anda,
dan LED Sinyal berubah menjadi merah padam.

Sambungkan ke ekstender

Sambungkan perangkat nirkabel Anda ke jaringan
extender MERCUSYS_RE_XXXX.

Catatan: SSID default (nama jaringan) dicetak pada label produk di
bagian belakang ekstender.

Konfigurasikan

a) Luncurkan web browser dan masukkan http://mwlogin.net.
Buat kata sandi untuk upaya login di masa mendatang.
Pilih jaringan host router Anda dan masukkan kata
sandi jaringan saat diminta.

Periksa Sinyal LED pada extender Anda. LED hijau atau
oranye menunjukkan koneksi yang berhasil.

Relokasi

Untuk mendapatkan kualitas sinyal yang lebih baik,
pasang extender di antara router dan Wi-Fi dead zone
Anda.

Host Network Extended Network D
—

Router Extender Klien

b

C

* Gambar mungkin berbeda dari produk yang sebenarnya

@ Selamat Menikmati!

Sambungkan perangkat Anda ke ekstender menggunakan SSID
yang diperluas. Sandi Wi-Fi default sama dengan host network
Anda.



Bahasa Indonesia

Penjelasan LED

Merah Kedip  Extender terhubung ke host network.

Merah Extender tidak terhubung ke host network.
" Extender terhubung ke host network dan bekerja
Hijau R
dengan baik.
Extender terhubung ke host network, tetapi terlalu
Oranye

jauh dari router.

FAQ (Pertanyaan yang Sering Diajukan)

Q1 Bagaimana cara mengkonfigurasi extender

menggunakan WPS?

1 Colokkan extender ke stopkontak di dekat router Anda, dan
tunggu sampai LED Sinyal nyala dan berwarna merah.

2 Press the WPS button on your router.

3 Dalam waktu 2 menit, tekan tombol WPS atau RESET / WPS pada
extender. LED akan berubah menjadi tidak kedip, menunjukkan
koneksi WPS yang berhasil.

Q2 Bagaimana cara mereset ekstender?
« Dengan extender menyala, tekan dan tahan tombol Reset atau
RESET / WPS sampai LED Signal mulai berkedip dengan cepat, lalu
lepaskan tombolnya. Saat LED Sinyal menyala, proses reset selesai.

Q3 Apayang harus saya lakukan jika saya tidak dapat
mengakses halaman pengelolaan web extender?
Pastikan perangkat nirkabel Anda terhubung ke extended network
menggunakan extended SSID.

Verifikasi bahwa http://mwlogin.net dimasukkan dengan benar di
browser web.

Jika Anda menggunakan komputer, pastikan sudah diatur untuk
mendapatkan alamat IP secara otomatis.

Lihat Q2 untuk mengatur ulang ekstender dan coba lagi.



Bvnrapckn

BkntouBaHe

BKntoyeTe yabmKUTENA KbM €N1eKTPUYECKN KOHTAKT 611130
1o pyTepa, v ceetoanoabt (LED) 3a curHana 3anouysa fa
CBETUN NOCTOAHHO YEPBEHO.

CBbp3BaHe Kbm yAbIKUTENA
CBbpxeTe BaleTo 6e3KMYHO YCTPONCTBO KbM MpeXxaTa Ha
yobmxkutens MERCUSYS_RE_XXXX.

3abenexka: SSID (MmeTo Ha MpexaTa) no noapasbrpaHe e oTneyataHo
Ha eTnKkeTa Ha I'\pO[Il\/KTa OT AONHaTa CTpaHa Ha \/,El'bﬂ}KV\TeﬂR

KoHdurypurpane

a) [lycHeTe yeb 6pay3bp 1 BbBedeTe http://mwlogin.net.
Cb3pnanTte napona 3a ObaeLLmTe ONUTK 3a BAM3aHE.
1136epeTe XOCT MpexaTa Ha BaliviA pyTep v BbBeseTe
naposnata Ha MpexaTa npu NokaHa.

MposepeTe LED 3a curHana Ha Balwma yaobmkuTen.
3eneH unu opaHxes LED nokasea ycnewHa Bpb3Ka.
lpemecTtBaHe

3a nocTrrare Ha No-gobpo KaueCTBo Ha CUrHana,
NoCTaBeTe YAbMKUTENA MO cpefjaTa Mex/y Ballva pyTep
1 mbpTBata Wi-Fi 30Ha.

p— p— [ |
—

Pytep Yabmxuten Knuentn

6

B

* 1306paxeHneTo MoXe fja Ce pa3nnyasa OT AeCTBUTENHUA NPOLYKT.

@ [oToBo!

CBbpXeTe BalleTo YCTPOWCTBO KbM YAB/IKMUTENA, KaTo 13non3saTe
SSID Ha yabnxeHaTa mpexa. Wi-Fi naponata no nogpastupare e
CbllaTa, KakTo Ha BallaTa XoCT Mpexa.



Bvnrapcku

O6scHeHne Ha LED

Mwurawo 4yepseHo YAbIIKNTENAT Ce CBBbP3Ba KbM XOCT Mpexara.

[MocToaHHO 4yepBeHo YObKUTENAT He e CBbp3aH KbM XOCT MpeXarta.

MocToAaHHO 3eneHo

y,Cl'bJ'I)KV\Teﬂ'FlT € CBbp3aH KbM XOCT MpeXaTa 1
pabotn pobpe.

[oCTOAHHO OpaHXeBo

yﬂ.bﬂ)KMTEﬂﬂT € CBbpP3aH KbM XOCT MpeXaTa, HO
e TBbpAe Aaneye o1 pytepa.

Y3B (YecTo 3agaBaHu BbNpoOCK)

B1
1

B2

B3

Kak aa KoHourypmpam yabnxutena kato nsnonssam WPS?
CBbpxeTe YALMKNTENA KbM eNeKTPUYECKN KOHTAKT 671130
[10 pyTepa v noyakawTe, gokato LED 3a curHana ceetu
NOCTOAHHO YepBeHO.

HatucHete WPS 6yToHa Ha Baluma pyTep.

[0 2 MuHyT HatcHeTe WPS nnu PECET/WPS 6yToHa Ha
yabkutena. LED Tpabsa fa ce NPOMEHY OT MUralLo Ha
NOCTOAHHO CbCTOAHNE, C KOETO fia Nokaxe ycneluHa WPS
BPb3Ka.

Kak ga pecetripam yabmxutena?

Mpu BKMIOYEH YABLIKITEN, HATUCHETE W 3afpbKTe ByTOHa
Pecet unn PECET/WPS, pokato curHanHmat LED 3anoyqe

na mura 6bp30, Cnef KoeTo oTnycHeTe byToHa. Korato
cnrHannmAaT LED 3anoyHe Aa cBeTM NOCTOAHHO, NPOLECHT Ha
peceTupaHe e 3aBbplueH.

KakBo Aa npaBs, ako He Mora fla OCbLIeCTBA JOCTbN A0
cTpaHuLaTa 3a yeb ynpasneHue Ha yabmkutena?

YBeperTe ce, ye BaleTo 6e3KNUHO YCTPONCTBO € CBbP3aHO
KbM yb/KeHaTa Mpexa C yabxkenna SSID.

MNpogepeTte ganu http://mwlogin.net e npasunHo s8beeeHO
B yeb bpay3bpa.

AKO 13M0M13BaTe KOMMIOTBLP, YBEPETE Ce, Ye € HACTPOeH Jja
nonyyasa IP agpec aBTomMaTyHO.

BuxTe B2 3a peceTvpaHe Ha yab/KMUTENA 1 ONUTaiiTe OTHOBO.



Cestina

Zapnéte zarizeni
Pripojte extender do zasuvky pobliz routeru, signaliza¢ni
LED bude trvale svitit.

Pfipojte extender

Pfipojte bezdratové zafizeni k siti extenderu
MERCUSYS_RE_XXXX.

Poznamka: Vychozi SSID (jméno sité) je uvedeno na vyrobnim stitku
na zadni strané extenderu.

Nakonfigurujte zafizeni

a) Spustte webovy prohlize¢ a vlozte do adresového
radku http://mwlogin.net. Vytvoite heslo pro budouci
prihlaseni.

Viyberte hostitelskou sit vaseho routeru a viozte heslo k
siti, jestlize je pozadovano.

Zkontrolujte signaliza¢ni LED na extenderu. Zelena
nebo oranzova LED signalizuje Uspésné pripojent.
Pfemistéte zafizeni

Pro lepsi kvalitu signalu pripojte extender napdl cesty mezi
vasim routerem a oblasti, kde Wi-Fi signdl neni dostupny.

Hostitelska sit Roziffena sit D
—

Router Extender Klienti

b

C

* Obrézek se mize ligit od skuteéného vyrobku.

(L) Uzivejte si rozsitené Wi-Fi!

Pripojte své zafizeni k extenderu pomoci rozsifeného SSID. Vychozi
heslo Wi-Fl je stejné jako heslo vasi hostitelské sité.



Cestina

Vysvétleni LED

Blikajici cervend Extender se pfipojuje k hostitelské siti.

Cervené trvale sviti  Extender nenf pfipojen k hostitelské sfti.

Zelend trvale sviti

Extender je pfipojen k hostitelské siti a funguje
spravné.

Oranzova trvale sviti

Extender je pfipojen k hostitelské siti, ale je pfilis
daleko od routeru.

FAQ (Casto Kladené Otazky)

Q1
1

Q2

Q3

Jak nakonfiguruji extender pomoci WPS?

Pripojte extender do elektrické zasuvky pobliz vaseho routeru
a pockejte, dokud nezacne signalizacni LED svitit trvale
cervené.

Stisknéte tlacitko WPS na routeru.

Béhem 2 minut stisknéte tlacitko WPS nebo RESET/WPS na
extenderu. LED by méla prejit z blikani k trvalému svicenf, coz
signalizuje Uspésné WPS spojent.

Jak resetuji extender?

PFi zapnutém extenderu stisknéte a drzte tlacitko RESET nebo
RESET/WPS, dokud signalizacni LED nezacne rychle blikat.
Potom tlacitko uvolnéte. Jakmile signaliza¢ni LED zacne trvale
svitit, proces resetovanf je dokoncen.

Co mam délat, kdyz se nemohu dostat na stranku
webové spravy extenderu?

Ujistéte se, Ze vase bezdratové zafizeni je pfipojeno k
rozsifené siti pomoci rozsifeného SSID.

Overte, Ze http://mwlogin.net je spravné zadana ve
webovém prohlizeci.

Jestlize pouzivate pocitac, ujistéte se, Ze je nastaven na
automatické ziskanf IP adresy.

Provedte kroky v Q2, resetujte extender a zkuste to znovu.



Eesti

Toide sisse lulitatud
Uhendage leviala laiendaja ruuteri Iheduses asuva
pistikupesaga ja signaaltuli muutub punaseks.

Uhendage leviala laiendaja

Uhendage juhtmevaba seade leviala laiendaja vorku
MERCUSYS_RE_XXXX.

Markus: vaikimisi SSID (vorgunimi) on triikitud leviala laiendaja
tagakdljel olevale tootesildile.

Seadistage

a) Kaivitage veebibrauser ja sisestage http://mwlogin.net.
Looge parool tulevaste sisselogimiste jaoks.

Valige oma ruuteri host-vork ja sisestage vérguparool,
kui seda kisitakse.

Vaadake leviala laiendaja signaaltuld. Roheline voi
oranZ tuli téhistab edukat thendust.

Muutke asukohta

Parema signaalikvaliteedi saavutamiseks (ihendage leviala
laiendaja vooluvérku kohas, mis asub poolel teel ruuteri ja
WiFi surnud tsooni vahel.

Host-vork Laiendatud vork D
—

Ruuter Leviala laiendaja Kliendid

b

C

*Pilt vaib tegelikust tootest erineda

@ Nautige!

Uhendage oma seade leviala laiendajaga, kasutades laiendatud
SSID-nime. Vaikimisi WiFi-parool on sama kui teie host-vorgul.



Eesti

Signaaltulede tdhendus

Vilkuv punane  Leviala laiendaja loob Gihendust host-vorguga.
Pidev punane  Leviala laiendaja ei ole host-vrguga hendatud.

Leviala laiendaja on host-vorguga Uhendatud ja

Pidev roheline .. -
to0tab hasti.

Leviala laiendaja on host-vorguga Ghendatud, aga

Pidev oranz h
asub ruuterist liga kaugel.

KKK (korduma kippuvad kisimused)

K1 Kuidas seadistada leviala laiendajat WPS-i abil?

1 Uhendage leviala laiendaja ruuteri ldheduses asuva
pistikupesaga ning oodake, kuni signaaltuli hakkab pélema ja
muutub punaseks.

2 Vajutage ruuteri WPS-nuppu.

3 Vajutage 2 minuti jooksul leviala laiendaja WPS- voi RESET/WPS-
nuppu. Signaaltuli peaks vilkumise I6petama ja pusivalt pélema
jadma, mis tdhendab, et WPS-Gihendus on loodud.

K2 Kuidas leviala laiendajat ldhtestada?
Kui leviala laiendaja on sisse Iulitatud, vajutage ja hoidke all
nuppu Reset voi RESET/WPS, kuni signaaltuli hakkab kiiresti
vilkuma, seejarel vabastage nupp. Kui signaaltuli jaab pusivalt
pdlema, on ldhtestamine I6pule viidud.

K3 Mida ma pean tegema, kui ma ei paase leviala
laiendaja veebihalduse lehele?
Veenduge, et teie traadita vorgu seade on |ihendatud
laiendatud vérguga laiendatud SSID-nime kasutades.
Veenduge, et http://mwlogin.net on veebilehitsejasse
digesti sisestatud.
Kui kasutate arvutit, veenduge, et see on seadistatud
automaatselt IP-aadressi hankima.
Leviala laiendaja lahtestamiseks lugege punkti K2 ja proovige
uuesti.



Espaniol

Encendido

Conecte el extensor a un toma de corriente cerca de su
router, y el LED de sefalizacion se tornard rojo fijo.
Conécte el extensor

Conecte su dispositivo inaldmbrico a la red del extensor
MERCUSYS_RE_XXXX.

Nota: El SSID predeterminado (nombre de red) se imprime en la
etiqueta del producto en la parte posterior del extensor.

Configure

a) Inicie su navegador web e ingrese a http://mwlogin.net.
Crea una contrasefa para futuros intentos de inicio de
sesion.

b) Seleccione la red de host de su router e ingrese la
contrasena de la red cuando se le solicite.

c) Verifique el LED de senal en su extensor. EI LED verde o

naranja indica una conexién exitosa.

Reubicar
Para lograr una mejor calidad de sefal, conecte el extensor
a medio camino entre su router y la zona sin sefal de Wi-Fi.

Red Principal Red Extendida D
—

Router Extensor Clientes

* Laimagen puede diferir del producto real

@ Disfruta!

Conecte su dispositivo al extensor con el SSID extendido. La
contrasena de Wi-Fi predeterminada es la misma que la de su red
principal.

1l



Espariol

Explicacion de los LED

Rojo intermitente El extensor se estd conectando a la red principal.

Rojo solido El extensor no esta conectado a la red principal.

Verde sélido

El extensor estd conectado a la red principal y
funciona bien.

Naranja Solido

El extensor estd conectado a la red principal, pero
estd demasiado lejos del router.

PF (Preguntas Frecuentes)

P1
1

P2

P3

:Como configurar el extensor con WPS?

Conecte el extensor en un toma de corriente cerca de su router, y
espere hasta que el LED de senalizacion esté encendido y en rojo
fijo.

Presione el botén WPS en su router.

Después de 2 minutos, presione el botén WPS o RESET/ WPS en el
extensor. El LED debe cambiar de parpadeo a un estado sélido, lo
que indica que la conexion WPS ha sido exitosa.

:Como restablezco el extensor?

Con el extensor encendido, presione y mantenga presionado el
botén de Restablecer o RESET / WPS hasta que el LED de sefal
comience a parpadear rapidamente, luego suelte el boton.
Cuando el LED de sefal se vuelve sélido, el proceso de reinicio se
ha completado.

:Qué debo hacer si no puedo acceder a la pagina de
administracion web del extensor?

Asegrese de que su dispositivo inaldmbrico esté conectado a la
red extendida utilizando el SSID extendido.

Verifique que http://mwlogin.net se ingrese correctamente en el
navegador web.

Si esta utilizando una computadora, asegurese de que esté
configurado para obtener una direccion IP automaticamente.
Consulte la pregunta P2 para restablecer el extensor e intente
nuevamente.



Hrvatski

Ukljucite

Prikljucite produzni kabl u uti¢nicu u blizini vaseg
usmjerivaca, i LED signal ¢e postati crven.
Povezite s pojacivacem

PoveZite bezi¢ni uredaj s mrezom pojacivaca
MERCUSYS_RE_XXXX.

Napomena: Zadani SSID (naziv mreZe) napisan je na oznaci
proizvoda na straznjoj strani pojacivaca.

Podesite

a

Pokrenite web preglednik i unesite http://mwlogin.
net. Napravite lozinku za buduce prijavljivanje.
Odaberite host mrezu vaseg usmjerivaca i unesite
mreznu lozinku kada se to od vas zatrazi.

Provjerite LED signal na vasem pojacivacu. Zelena ili
narancasta LED lampica oznacava uspjesnu vezu.

Premjestite
Da biste postigli bolji kvalitet signala, prikljucite pojacivac¢
na pola puta izmedu usmjerivaca i Wi-Fi mrtve zone.

—

Usmjerivac Pojacivac Klijenti

b

C

*Slika se moze razlikovati od stvarnog proizvoda.

@ UzZivajte!

Povezite svoj uredaj s pojacivacem pomocu prosirenog SSID-a.
Zadana Wi-Fi lozinka ista kao i kod Host mreze.

13



Hrvatski

LED Objasnjenje

Trepcuce Crveno Pojacivac se povezuje s Host mrezom.

Mirna Crvena Pojaciva¢ nije povezan s Host mrezom.

Pojacivac je povezan s Host mrezom i dobro

Mirna Zelena -
funkcionira.

Pojacivac je povezan s Host mrezom , ali je previse

Mirna Narancasta L
udaljen od usmjerivaca.

CPP (Cesto Postavljana Pitanja)
P1  Kako konfigurirati pojaciva¢ pomocu WPS-a?

1 Prikljucite pojacivac u uti¢nicu u blizini usmjerivaca i
pricekajte dok LED lampica ne zasvijetli i postane crvena.

2 Pritisnite gumb WPS na usmjerivacu.

3 Uroku od 2 minute pritisnite gumb WPS ili RESET / WPS
na pojacivacu. LED bi se trebao promjeniti od treptaja do
mirnog stanja, ukazujuci na uspjesno WPS povezivanje.

P2 Kako mogu resetirati pojacivac?

+ Kad je pojacivac ukljucen, pritisnite i drzite gumb Reset
ili RESET / WPS dok LED Signal ne po¢ne brzo treptati, a
zatim otpustite tipku. Kad se LED lampica ukljuci i umiri,
resetiranje signala je zavrseno.

P3  Sto trebam uciniti ako ne mogu pristupiti stranici za
upravljanje webom pojacivaca?

« Provjerite je li bezi¢ni uredaj povezan s pojacanom
mrezom pomocu prodirenog SSID-a.

- Provjerite je li http://mwlogin.net ispravno unesen u
web preglednik.

«Ako koristite racunalo, provjerite je li postavljen da
automatski dobavlja IP adresu.

« Pogledajte P2 za resetiranje pojacivaca i pokusajte
ponovo.



Latviesu

leslégsana

Pievienojiet signala pastiprinataju sienas kontaktligzdai netalu
no marsrutétaja, un signala gaismas diode iedegsies sarkana
krasa.

Savienosdana ar pastiprinataju

Pievienojiet savu bezvada ierici pastiprinataja tiklam
MERCUSYS_RE_XXXX.

Nokluséjuma SSID (tikla nosaukums) ir uzdrukats uz izstradajuma
etiketes pastiprinataja aizmuguré.

Konfigurésana

a) Palaidiet timekla parlikprogrammu un atveriet vietni
http://mwlogin.net. Izveidojiet paroli turpmakajam
pieteiksanas reizém.

Atlasiet sava marsrutétaja saimniekdatora tiklu un péc
uzvednes paradisanas ievadiet tikla paroli.

Parbaudiet sava pastiprinataja signala gaismas diodi. Zalas
un oranzas krasas gaismas diode norada uz veiksmigu
savienojumu.

b

C

Parvieto$ana
Lai panaktu labaku signala kvalitati, pieslédziet pastiprinataju
puscela starp marsrutétaju un Wi-Fi bezparklajuma zonu.

Resursdatora tiks Paplasinatais tkls C]
—

Mar3rutétajs Pastiprinatajs Klienti
* Attéls var atskirties no reala izstradajuma

@ Lietosana!

Pievienojiet savu ierici pastiprinatajam, izmantojot paplasinato SSID.
Nokluséjuma Wi-Fi parole ir tada pati ka resursdatora tikla parole.

15



Latvi

esu

Gaismas diozu (LED) skaidrojums

Mirgo sarkana Tiek izveidots pastiprinataja savienojums ar

krasa

resursdatora tiklu.

Deg sarkana krasa Pastiprinatajs nav pievienots resursdatora tiklam.

Deg zala krasa

Pastiprinatajs ir pievienots resursdatora tiklam un
darbojas ka paredzéts.

Deg oranza krasa

Pastiprinatajs ir pievienots resursdatora tiklam, tacu
atrodas parak talu no marsrutétaja.

BUJ

(biezi uzdotie jautajumi)

jautajums. Ka konfigurét pastiprinataju, izmantojot WPS?
Pievienojiet pastiprinataju sienas kontaktligzdai netélu no
marsrutétaja un uzgaidiet, lidz signala gaismas diode iedegas
un deg sarkana krasa.

Nospiediet marsrutétaja WPS pogu.

Divu minG3u laika nospiediet pastiprinataja WPS vai RESET/WPS
pogu. Gaismas diodei ir japartrauc mirgot un jadeg nepartraukti,
noradot, ka WPS savienojums ir izveidots veiksmigi.

jautajums. Ka atiestatit pastiprinataju?

Kad pastiprinatajs ieslégts, turiet nospiestu pogu Reset
(Atiestatit) vai RESET/WPS, lidz sak biezi mirgot signala
gaismas diode, tad atlaidiet pogu. Kad signala gaismas diode
deg nepartraukti, atiestate ir pabeigta.

jautajums. Kas jadara, ja nevar atvért pastiprinataja timek|a
parvaldibas lapu?

Parliecinieties, ka JUsu bezvadu ierice ir pievienota
paplasinatajam tiklam, izmantojot paplasinato SSID.
Parbaudiet, vai timekla parlikprogramma ir pareizi ievadita
adrese http://mwlogin.net

Ja lietojat datoru, parbaudiet, vai tas ir iestatits IP adreses
automatiskai iegtsanai.

Lai atiestatitu pagarinataju, skatiet 2. jautajumu un méginiet
vélreiz.



Lietuviy

Jjungti
Prijunkite signalo stiprintuva prie lizdo netoli
marsrutizatoriaus. Turéty jsiziebti raudona LED lemputeé.

Prijunkite prie tinklo

Prijunkite belaid] jrenginj prie stiprintuvo tinklo vadinamo

MERCUSYS_RE_XXXX.

Pastaba: numatytasis tinklo pavadinimas yra ant lipduko prietaiso

gale.

Sukonfigaruokite

a) Atidarykite savo narsykle ir jveskite http://mwlogin.net.
Sukurkite basimy prisijungimy slaptazod;.

b) Pasirinkite pagrindinj marsrutizatoriaus tinklg ir jveskite
jo slaptazod;.

) Patikrinkite stiprintuvo dioda. Zalia ar oranziné spalva
reiskia sekminga rysj.

Perkelkite

Norint pasiekti optimalig signalo stipruma, padékite

signalo stiprintuva pusiaukeléje tarp marsrutizatoriaus ir

belaidzio tinklo negyvosios zonos.

Pagrindinis tinklas Stiprintuvo tinklas D
—_—

Marérutizatorius Stiprintuvas Klientai

*Vaizdas gali skirtis nuo faktinio produkto.

() Naudokites tinklu!

Prijunkite savo jrenginj prie stiprintuvo, pasirinkdami jo tinkla.
Numatytasis tinklo slaptazodis yra toks pat kaip ir pagrindinio
tinklo.
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Lietuviy

LED apradymas

Mirksi raudona  Stiprintuvas jungiasi prie pagrindinio tinklo.

Svie¢iaraudona  Stiprintuvas néra prijungtas prie pagrindinio tinklo.

Svietia zalia

Stiprintuvas yra prijungtas prie pagrindinio tinklo, o
signalo stiprumas yra teisingas.

Svieia oranziné

Stiprintuvas yra prijungtas prie pagrindinio tinklo,
taciau yra per toli nuo marsrutizatoriaus.

DUK (Dazniausiai uzduodami klausimai)

K1

1

2
3

K2

K3

Kaip as$ galiu sukonfigaruoti stiprintuva naudodamas
WPS?

Prijunkite stiprintuva prie lizdo netoli marsrutizatoriaus.LED
turéty jsiziebti raudona. Turéty jsiziebti raudona LED lemputeé.
Paspauskite WPS mygtukg marsrutizatoriuje.

Per 2 minutes paspauskite WPS arba RESET/WPS mygtuka
ant stiprintuvo. LED turi nustoti mirkséti ir pradéti Sviesti. Tai
reiskia, kad yra teisingas WPS rysys.

Kaip galiu atkurti signalo stiprintuvo gamyklinius
nustatymus?

Jjungus maitinima, palaikykite paspaude mygtuka Reset

arba RESET/WPS ant stiprintuvo, kol LED pradés mirkséti.
Atstatymo procesas bus baigtas, kai LED lemputé vél jsijungs.
Ka daryti, jei neturiu prieigos prie stiprintuvo valdymo
puslapio?

Isitikinkite, kad esate prijungtas prie stiprintuvo belaidzio
tinklo.

Isitikinkite, kad jusy adresas jvedamas narsykléje
http://mwlogin.net.

Jei naudojate kompiuterj, jsitikinkite, kad jis automatiskai
gauna IP adresa.

Eikite prie K2, kad akurti gamyklinius nustatymus ir bandykite
dar karta.



Magyar

Bekapcsolas
Csatlakoztassa a jelerésitét az elektromos hélézathoz a
router kdzelében, a jelerésség LED pirosan fog vilagitani.

Kapcsolédjon a jeler8sit6hoz

Csatlakozzon a vezeték nélkuli eszkdzével a jelerdsitd
halozatahoz MERCUSYS_RE_XXXX.

Megjegyzés: Az alapértelmezett SSID (héldzat neve) a jelerésitd
cimkéjére van nyomtatva.

Konfiguralas

a) Nyisson meg egy web bongészot és irja be a cimsorba
http://mwlogin.net. Hozzon létre egy jelszét a késébbi
bejelentkezéshez.

Vélassza ki az erésiteni kivant hélozatot és irja be a
halézati biztonsagi kulcsot ha szikséges.

Nézze meg a jelerésség LED-et a jelismétlén. A zold
vagy narancssarga szin sikeres kapcsolodast jelent.

Helyezze at
A jobb jelerésség elérésének érdekében a jelismétlét
féluton helyezze el a router és gyenge Wi-Fi jel zna kézott.

Eredei Halozat KibGvitett hal6zat D
—

Router Jelismétlé Kliensek

b

C

* A kép kulonbozhet az aktualis terméktol.

@ Elvezze!

CKapcsolédjon eszkdzével a jelismétlé altal létrehozott halézathoz.
Az alapértelmezett Wi-Fi jelsz6 megegyezik az eredeti halézat
jelszavaval.
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Magyar

LED Magyarazat

Villogé Piros A jelismétl6 kapcsolddni probal az eredeti haldzathoz.

Vildgité Piros A jelismétlé nem kapcsolddik az eredeti halézathoz.

Vilégit6 Z6ld

A jelismétlé kapcsolddott az eredeti héldzathoz,
kivaléan mukodik.

Vildgito A jelismétlé kapcsolodott az eredeti halozathoz de tul
Narancssdrga messze van a routertél.

FAQ (Gyakran Ismételt Kérdések)

Q1
1

2
3

Q2

Q3
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Hogyan allithatom be a jelismétlét WPS hasznalataval?
Csatlakoztassa a jelerdsitét az elektromos halézathoz a router
kozelében, varjon amig a jelerésség LED pirosan nem vilagit.
Nyomja meg a WPS gombot a routerén.

Nyomja meg a WPS vagy RESET/WPS gombot a jelismétién
is 2 percen belll. AWPS LED villogo éllapotbdl vilagitd
allapotba vélt, ezzel jelzi a sikeres kapcsolédast.

Hogyan allitom vissza az alapértelmezett bedllitadsokba a
jelismétlot?

Nyomja be a RESET/WPS gombot mikézben az eszkdz
csatlakoztatva van az elektromos halézathoz mindaddig,
amig a jelerésség LED el nem kezd gyorsan villogni. Ez utdn
elengedheti a gombot. Ha a jelerésség LED Ujra vilagit, a
visszaallitasi folyamat befelyezédott.

Mit tegyek ha nem érem el a jelismétlé webes
kezel6feliiletét?

Gy6z6djon meg arrél, hogy az eszkéz a jelismétlé haldzatahoz
van csatlakozva az SSID ellendrzésével.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a http://mwlogin.net helyesen
van begépelve a bongészobe.

Ha szdmitogépet haszndl, gyézédjon meg arrél hogy az IP
cim hasznélata automatikus.

A Q2 alapjan allitsa vissza az eszkozt a gyari bedllitasokra és
probalja Ujra.



Polski

Wiacz
Podfacz wzmacniacz do gniazdka w pobilizu routera. Dioda
powinna zaswiecic sie na czerwono.

Potacz z sieciag

Potgcz swoje urzadzenie bezprzewodowe z siecig

wzmacniacza o nazwie MERCUSYS_RE_XXXX.

Uwaga: Domyslna nazwa sieci znajduje sie na naklejce z tytu

urzadzenia.

Skonfiguruj

a) Uruchom przegladarke internetowg i wpisz
http://mwlogin.net. Utworz hasto na potrzebe
przysztych logowan.

b) Wybierz sie¢ gtéwna swojego routera i wprowadz do
niej hasto.

c) Sprawdz diode na wzmacniaczu. Kolor zielony lub
pomarariczowy oznacza udane potaczenie.

Przestaw

Aby osiggnac optymalng site sygnatu, umies¢ wzmacniacz

w potowie odlegtosci pomiedzy routerem a martwa strefg

sieci bezprzewodowej.

et gours Secvarmacniocn > [
—

Router Wzmacniacz Klienci
* Urzadzenie na obrazku moze rozni¢ sie od rzeczywistego produktu.
@ Korzystaj z sieci!

Podtacz swoje urzadzenie do wzmacniacza, wybierajac jego siec.
Domyslne hasto sieci jest takie samo jak sieci gtéwnej.
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Polski

Opis diody

Miga na czerwono  Wzmacniacz taczy sie z siecig gtéwna.

Swieci na czerwono Wzmacniacz nie jest pofaczony z siecia gtéwna.

Swieci na zielono

Wzmacniacz jet potaczony z siecig gtowna, a sita
sygnatu jest prawidtowa.

Swieci na Wzmacniacz jet pofaczony z siecig gtowna, ale
pomaranczowo znajduje sie zbyt daleko od routera.

FAQ (Czesto zadawane pytania)

Q1

Q2

Q3
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W jaki sposéb moge skonfigurowa¢ wzmacniacz
uzywajac WPS?

Podtacz wzmacniacz do gniazdka w poblizu routera. Dioda
powinna zaswiecic sie na czerwono.

Nacisnij przycisk WPS na routerze

W ciggu 2 minut naciénij przycisk WPS lub RESET/WPS na
wzmacniaczu. Dioda powinna przesta¢ migac i zaczac sie
Swieci¢. Oznacza to prawidtowe potaczenie WPS.

Jak moge zresetowac wzmacniacz?

Przy wigczonym zasilaniu, nacisnij i przytrzymaj przycisk Reset
lub RESET/WPS na wzmacniaczu, do momentu, az dioda
zacznie migac. Proces resetowania zakoriczy sie, gdy dioda
zapali sie ponownie.

Co moge zrobig, jezeli nie mam dostepu do strony
zarzadzania wzmacniaczem?

Upewnij sie, ze jeste$ potaczony z siecig bezprzewodowa
wzmacniacza.

Upewnij sie, ze w przegladarce wpisany zostat adres
http://mwlogin.net.

Jezeli korzystasz z komputera, upewnij sie, ze pobiera on
adres IP automatycznie.

Przejdz do punktu Q2, aby zresetowac¢ wzmacniacz i sprobuj
ponownie.



Portugués

Ligando
Conecte o repetidor a uma tomada elétrica perto do seu
roteador e o LED de sinal ficara vermelho fixo.

Conecte ao repetidor

Conecte seu dispositivo wireless a rede do repetidor
MERCUSYS_RE_XXXX.

Aviso: O SSID padrdo (nome da rede) é impresso no rétulo do
produto na parte de trés do repetidor.

Configurando

a) Inicie um navegador web e digite http://mwlogin.net.
Crie uma senha para tentativas de login futuras.

b) Selecione a rede principal do roteador e digite a senha
da rede quando solicitado.

c) Verifique o LED de sinal no seu repetidor. O LED verde
ou laranja indica uma conexao bem sucedida.

Reposicionando

Para obter uma melhor qualidade de sinal, conecte o
repetidor no meio do caminho entre o seu roteador e a
"zona de sombra" Wi-Fi.

Rede Local Rede Estendida D
—

Roteador Repetidor Clientes

* Aimagem pode diferir do produto real

@ Aproveite!

Conecte seu dispositivo ao repetidor utilizando o SSID estendido.
A senha padrao do Wi-Fi é a mesma da sua rede principal.
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Portugués

Explicagbes sobre LEDs

Vermelho Piscante O repetidor estad conectado a rede principal.

Vermelho Fixo O repetidor ndo estd conectado a rede principal.

Verde Fixo

O repetidor esta conectado a rede principal e
opera normalmente.

Laranja Fixo

O repetidor esta conectado a rede principal, porém
estd muito longe do roteador.

FAQ (Perguntas Frequentes)

P1
1

P2

P3
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Como configurar o repetidor utilizando WPS?

Conecte o repetidor em uma tomada elétrica proxima ao seu
roteador e espere até que o LED Signal esteja aceso e vermelho
fixo.

Pressione o botdo WPS no seu roteador.

Dentro de 2 minutos, pressione o botdo WPS ou RESET/WPS no
repetidor. O LED deve passar de piscante para fixo, indicando uma
conexao de sucesso.

Como eu reinicio o repetidor?

Com o repetidor ligado, pressione e mantenha pressionado o
botdo Reset ou RESET/WPS até o LED de sinal comegar a piscar
rapidamente, entao solte o botao. Quando os LEDs ligarem, o
processo de reinicializagdo estara completo.

O que fazer caso eu ndo consiga acessar a pagina de
gerenciamento?

Verifique se o seu dispositivo sem fio esta conectado a rede
estendida usando o SSID estendido.

Verifique se http://mwlogin.net estd corretamente inserido no
navegador.

Se vocé estiver usando um computador, verifique se ele estd
configurado para obter um enderego IP automaticamente.
Verifique a P2 para reiniciar o repetidor e tente novamente.



Pyccknin asbik

BknioueHune

Mopkntounte ycunutens Wi-Fi curHana 8 anekTpoposeTky
PAAOM C BalLMM POYTEPOM, AOXKANTECD, MOKa NHAMKATOP
CUrHana He 3aropuTca KpacHbIM.

I'IonKmoqume Kycimnutento

MNogkniounTe Balle 6eCNpPOBOAHOE YCTPOWCTBO K CeTn
ycnutena MERCUSYS_RE_XXXX.

Mpvimeyuarue: Vima cetu (SSID) no ymonyaHuio yKasaHo Ha Haknelke
Ha 3a/iHeVt NnaHenu yCTpoiicTaa.

HacTporika

a) BsesnTe B agpecHoi CTpOKe Ballero bpaysepa
http://mwlogin.net. Co3galite napons Ana nocnegytoLlero
BXOfla B CUCTEMY.

BbibepuTe OCHOBHYIO CETb BalLEro poyTepa W yKaxinTe
naposib CETU Npw 3anpoce.

poBepbTE NHAVMKATOP CUrHana Ha Ballem ycunuene.
3enéHbIN UM OPaHKEBbIY LIBET MHAVKATOPa O3HaYaeT, uto
NOAKNOYEHME BbIMONHEHO YCMELWHO.

MepemelueHne

[InA OCTVXKEHWA HaWyYLLero KayecTBa CUrHaia yCTaHoBwmTe
YCUIUTENb MEXAY BallMM POyTepoM 1 “MEpPTBOI 30HON" Wi-Fi.

—

PoyTep Yennutens Wi-Fi curnana KnueHTbl

2

B,

* M306paeHe MOXET OTIMYaTLCA OT HAaCTOALLEro YCTPOCTBA.

@ [oToBo!

MNoaknioyuTe Bate ycTponcTeo K ycunutenio Wi-Fi curHana,
ucnonb3ya SSID paclviperHor cetu. Maponb cetvt Wi-Fi no
YMOMHYaHWIO COBNaAaeT C Naposiem Balleil OCHOBHO CeTU.
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Pycckunin A3bIk

MHankaTopsl

Mwuraet KpacCHbIM Yeunutenb NoAKIo4aeTca K OCHOBHOM CeTU.

[OPUT KPaCHBIM ~ YCWUAUTENb He NMOAKIIOUEH K OCHOBHOW CETH.

fopuT 3enéHbim

Ycunutenb NoAKNIOYEH K OCHOBHOM CeTU U
paboTaeT B HOPMaIbHOM PEXMME.

[opuT opaHxeBbim

Ycunutens MOAKMIOYEH K OCHOBHOW CeTu, HO
PacnonoxeH C/INWKOM faneko OT poyTepa.

FAQ (YacTo 3apaBaemble BOMpPOChI)

B1
1

B2

B3
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Kak HactponTb ycunutens Wi-Fi curiana ¢ nomoubio WPS?
MopknounTe yCUnuTenb B 3NeKTPOPO3ETKY PAAOM C BalLUM
pOyTepOM, JOKANTECH, MOKa UHAMKATOP CUrHana He
3aropuTCA KPacHbIM.

Haxmunte kHonky WPS Ha Baluem poyTepe.

B npepenax 2 muHyT 3axminTe kHonky WPS van RESET/WPS Ha
Balem ycunutene. VIHAMKaTOp nepecTaHeT MUraTh 1 3aropuTca,
Koraa WPS-coeanHeHme GyeT yCnewwHo yCTaHOBMEHO.

Kak cbpocuTb HacTpoWikn ycunutens?

He oTKNoUaA NUTAHWA YCUAUTENA, HAXMITE 1 yaepK1BaiTe
KHomKy RESET/WPS v foxaunTecs, noka MHAMKaTOp curHana
He CTaHeT GbICTPO MUraTb, 3aTem OTMYCTUTe KHOMKY. Eciv
MHAVKATOP CHrHana GyAeT ropeTb NOCTOAHHO, 3TO O3HauaeT,
4TO NpoLesypa copoca yCnelHo BbINONHeHa.

Yro genatb, ecnv A He MOTY 3aiiTi B BE6-YTUANTY HaCTPONKI?
YbeamTecs, uTo Balle 6eCrpoBOHOE YCTPONCTBO
NOAKIIOYEHO K PaCLLMPEHHON CeTh ¢ nomoLbto SSID
pacLUMpeHHO ceTu.

poBepbTe, NPaBWALHO N1 Bbl BBE/M B aiPECHO CTPOKe
http://mwlogin.net.

Ecnu Bbl nonb3yeTtech KOMMbIOTEPOM, YKaxWTe B HACTPOVKaX
napameTpos IP "MonyunTs IP-agpec aBTomatyecku'.
BbinonHute nyHKT B2 Ana cbpoca HacTpoek ycunmTena v
MOBTOPUTE MOMbITKY.



Romana

Pornirea

Introdu extenderul intr-o priza electricd aflata in apropierea

routerului si asteapta ca LED-ul de semnal sa devina rosu solid.

Conectarea la extender

Conecteazd dispozitivul tdu wireless la reteaua

MERCUSYS_RE_XXXX emisa de extender.

Notd: SSID-ul implicit (numele retelei wireless) este imprimat pe

eticheta de pe spatele extenderului.

Configurarea

a) Deschide un browser web si tasteaza
http://mwlogin.net in bara de adrese. Creeaza o parold
pentru autentificarile ulterioare.

b) Selecteaza reteaua routerului tdu si completeaza parola
retelei cand este solicitata.

c) Verifica starea LED-ului de semnal pe extender. Culorile
verde sau portocaliu indica o conexiune reusita.

Relocarea

Pentru a obtine o calitate buna a semnalului, amplaseaza

extenderul la jumatatea distantei dintre router si zona

Wi-Fi cu semnal slab.

o egacns [ |
—

Router Extender Clienti

* Produsele reale pot diferi de imaginile prezentate.

@ Distractie placuta pe Internet!

Conecteaza dispozitivul tau wireless la extender utilizand numele
retelei extinse. Parola Wi-Fi implicitd este aceeasi cu cea a retelei
principale.
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Romana

Semnificatii LED

Rosu intermitent Extenderul se conecteaza la reteaua principald.

Rosu solid Extenderul nu este conectat la reteaua principald.

Verde solid

Extenderul este conectat la reteaua principala si
functioneaza corect.

Portocaliu solid

Extenderul este conectat la reteaua principald dar
este amplasat prea departe de router.

Intrebari frecvente (FAQ)

il
1

2
3

2
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Cum configurez extenderul utilizand WPS?

Introdu extenderul intr-o priza electrica aflatd in apropierea
routerului si asteapta ca LED-ul de semnal s& devina rosu
solid.

Apasa butonul WPS de pe routerul tau.

In cel mult 2 minute, apasd butonul WPS sau RESET/WPS

de pe extender. LED-ul ar trebui s& isi schimbe starea din
intermitent in solid, indicand o conexiune WPS realizata cu
succes.

Cum pot reseta extenderul?

In timp ce extenderul este alimentat, apasi si mentine
apasat butonul Reset sau RESET/WPS pand cand LED-ul de
semnal incepe sé lumineze intermitent rapid, apoi elibereaza
butonul. Cand LED-ul de semnal lumineaza solid, procesul de
resetare este complet.

Ce ar trebui sa fac in cazul in care nu pot accesa pagina de
administrare web a extenderului?

Asigura-te ca dispozitivul tau este conectat wireless la SSID-ul
retelei extinse.

Asigura-te ca http://mwlogin.net este corect introdus in
browserul web.

Daca utilizezi un computer, asigura-te ca este configurat sa
obtind automat o adresa IP.

Consultd 12 pentru a reseta extenderul si incearcé din nou.



Slovencina

Zapnutie

Zasunte rozsirovac dosahu do sietovej zasuvky v blizkosti
smerovaca a signalova diéda LED zacne svietit nacerveno.
Pripojenie k rozSirovac¢u dosahu

Pripojte svoje bezdrétové zariadenie k sieti rozsirovaca
dosahu MERCUSYS_RE_XXXX.

Poznamka: Predvoleny nazov SSID (nézov siete) je vytlaceny na
stitku produktu na zadnej Casti rozsirovaca dosahu.
Konfiguracia

a

Spustite webovy prehliadac a zadajte http://mwlogin.net.
Pre buduce pokusy o prihlasenie si vytvorte heslo.
Viyberte hostitelsku siet svojho smerovaca a po vyzvani
zadajte heslo siete.

Skontrolujte signélovu diddu LED na svojom
rozsirovaci dosahu. Zelena alebo oranzové farba diody
LED indikuje Uspesné pripojenie.

Premiestnenie

Aby ste dosiahli lepsiu kvalitu signalu, pripojte rozsirova¢
dosahu doprostred medzi vas smerovac a mftvu zonu Wi-Fi.

Hostitelska siet Roziirené siet [j
—

Smerovac Rozirova¢ dosahu Klienti

b

C

* Obrazok sa méze lisit od skutocného produktu

@ Hotovo!

Pripojte svoje zariadenie k rozsirovacu dosahu pomocou rozsirenej
SSID. Predvolené heslo Wi-Fi je rovnaké ako vasej hostitelskej siete.
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Slovenctina

Vysvetlenie LED indikatorov

Cervené blikd Rozsirova¢ dosahu sa pripéja k hostitelskej sieti.

Cervend svieti Rozsirova¢ dosahu nie je pripojeny k hostitelskej sieti.

Rozsirova¢ dosahu je pripojeny k hostitelskej sieti a

Zelend svieti . .

funguije spravne.
Oranzova Rozsirovac dosahu je pripojeny k hostitelskej sieti, ale
svieti je prilis daleko od smerovaca.

Najcastejsie otazky

Q1
1

Q2

Q3
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Ako sa konfiguruje rozsirova¢ dosahu pomocou WPS?
Zasunte rozsirovac dosahu do sietovej zasuvky v blizkosti
smerovaca a pockajte, kym sa signalova didda LED rozsvieti
nacerveno a zostane svietit.

Stlacte tlacidlo WPS na smerovaci.

Do 2 minut stlacte tlacidlo WPS alebo RESET/WPS na
rozsirovaci dosahu. Didda by mala prestat blikat a zacat svietit
a indikovat Uspesné pripojenie WPS.

Ako sa da rozsirova¢ dosahu resetovat?

Pri zapnutom rozsirovaci dosahu, stlacte a podrzte tlacidlo
Reset alebo RESET/WPS, kym signélova didda LED zacne
rychlo blikat a potom tlacidlo uvolnite. Ked signélova didda
LED zacne trvale svietit, proces resetovania je dokonceny.
Co robit, ak sa nemdzem prihlésit na stranku webovej
spravy rozsirovaca dosahu?

Uistite sa, ze vase bezdrotové zariadenie je pripojené k
rozsirenej sieti pomocou rozsirenej SSID.

Overte, ¢i je spravne zadana lokalita http://mwlogin.net vo
webovom prehliadaci.

Ak pouzivate pocitac, uistite sa, Ze je nastaveny na
automatické ziskavanie adresy IP.

Pozrite sa na otazku Q2, resetujte rozsirova¢ dosahu a skuste
to znova.



Srpski jezik/Cpncku jesnk

Hanajare ykibyyeHo

MPUKIbYyYMTE NPOLYKETAK Y YTUUHNLY Y ONM3MHY BaLuer
pyTepa, a JIE[l curHana nocTaje uspcTa UpBeHa.

YK/byunTe y npofyxeTtak
MoBexnTe CBOj bexNYHI ypehaj ca Mpexom ekcTeHaepa
MERCUSYS_RE_XXXX.

Hanowmena: Moppasymesann CCYIA (MpexHO nme) ce wramna Ha
€TUKeTN Npon3BoAa Ha I'IOﬂeF)VH—M eKcTeHaepa.

Mopecn

a) [lokpeHwTe Beb NpeTpaknBay 1 yHecHTe
http://mwlogin.net. Kpenpajte n03uHky 3a 6yayhe
MOKyLUaje 3a Npvjas/buBarbe.

6) V13abepwTe Mpexy AomaNnHa Baller pyTepa v yHecute
MPEXHY TO3MHKY Kafia To 3aTpaxuTe.

u) Mposepute JIE[ curHan Ha ekcteHAepy. 3eneHa vnm
HapaHtjacta JIE[l nokasyje ycneluHy Besy.

Penounpajte
):La 6rcTe NocTUrnn 60/bI KBANUTET CUrHana, Npukby4vuTe

eKCTeHaep Ha nona nyTa VBMEF))/ Baller pytepa n Bu-On
MPTBE 30He.

- — |
—

Pytep MpoayxeTak Knnjentn

* CJlnka ce MOXAa pasnukyje of CTBaPHOr NPOW3BOAA.

@ Yxusajte!

MNosexwTe CBOj ypehaj ca ekcTeHAepoM Nomohy nNpoLumpeHor
CCW[-a. MNoppa3symeBaHa No3nHka By-Ou je UCTa Kao Balla Mpexa
nomahuHa.
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Srpski jezik/Cpnicku jesuk

JIEQ O6jawmere

Ceetnehe UpseHo  [POfyXeTaK Ce noBesyje Ha NIOKanHy Mpexy.

CranHo upseHo  [1pojyKeTak Ce Huje KOHEKTOBAO Ha NOKanHy

Mpexy.
Mpopy»«eTak Ce Huje NOBE3a0 Ha NIOKaNHY MPeXy 1
CranHo 3eneHo poay ) y Mpexy
paav fop6o.
Cranto Mpopy:eTak ce NOBE3a0 Ha NOKaNHy MPeXy anv je
HapaH4acTo npeaanexko of pyTepa.

YecTo nocTaB/baHa NuTarba

n
1

n2

n3
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Kako pa koHdurypuiuem npoayetak kopuctehu BNC?
MpVK/bYUMTE NPOAYKETAK Y YTUUHNMLY Y BNM3KHW BaLLer
pyTepa 1 cayekajte Aok JIE[ vHamKaTop curHana He byae
OCBET/bEH W CONMAAH LIPBEH.

MputncHuTe BMNC fyrme Ha cBOM pyTepy.

Y poky oa 2 MrHyTa nputucHuTe Tactep BIMC nan PECET/BMC
Ha ekcTerzaepy. JIE[l 61 Tpebano Aa ce Npomerw of Tpenepetba
10 YUBPCTOr CTakba, LWTO YKasyje Ha ycnelwHy BI1C se3y.

Kako pa peceTyjem npopy»xeTak?

Ca yK/by4eHVM eKCTeHOepoM NPUTVICHUTE 1 3afpxuTe
Tactep Pecet vnu PECET / BNC nok NIEA anoga curHana He
noyHe 6p30 fa Tpenepw, a 3aTum otnycTute ayrme. Kaga JIELL
CWrHana nocTaHe YBPCTa, MPOLIEC PeceToBatba je 3aBpLUeH.
Lita ga pagum ako He MOry Aa NPUCTYNM CTPaHNULV 3a
ynpasbatbe Beb cTpaHe?

MposepwTe fa N je 6exuyHn ypehaj nosesaH ca
npoLvpeHom Mpexom nomohy npotwmperor CCUI-a.
MNposepwTe aa nu http://mwlogin.net ncnpasHo yHeceTe y
Beb npernegau.

AKO KOpPUCTITE padyHap, NPoBepyTe f1a N je noaelleHo Aa
ayTomartcku fobuje UM agpecy.

MNornenajte oferbak 12 aa brcTe peceToBany NPOAYXeTaK 1
MOKyLUan1 MOHOBO.



Tiéng Viét

Md& ngudn

Cém b6 md rong song vao 6 dién gan router clia ban

va den LED chuyén sang mau sang do.

Két n6i vGi bd md réng song

K&t ndi thiét bj Wi-Fi ctia ban dén mang clia bd md

rong song MERCUSYS_RE_XXXX.

Luu y: SSID méc dinh (tén mang) dudc in trén nhan & mat sau clia

bd md réng séng.

Cau hinh

a) Khdichay trinh duyét web va nhap http://mwlogin.net.
Tao mat ma cho nhiing lan dang nhap sau nay.

b) Chon mang chu router clia ban va nhap mat ma khi
dudc nhac nhd.

¢) Kiém tra dén LED trén boé md rQng séng cua ban.
Peén LED xanh luc ho&c cam hién thi két ndi thanh
cong.

bat lai vi tri

DE dat dugc chéat lugng tin hiéu tét, cdm bo mad rong

song gilfa router clia ban va khu vuc khong c6 Wi-Fi.

Mergens vemamorons > [
—

Router B md rong séng May khach
*Hinh anh cé thé khac so vdi san phdm thuc té.
(L) Thudng thic!
Két ndi thiét bj cuia ban dén bdé md rong séng bang cach sur

dung SSID md rong. Mat mé Wi-Fi méac dinh giéng vdi mang
chui clia ban
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Tiéng Viét

Gidi thich den LED

Chdp Bo BO md rong song dang két ndi véi mang ch.

Sang Do Bo md rong song khong két ndi vai mang chu.

Séng Xanh luc

B md rong séng da dudc két ndi véi mang chu
va hoat dong tét.

Séang Cam

B md rong song da dudce két néi vai mang chd,
nhung khodng céch qué xa router.

FAQ (Cac cau hdi thudng gap)

Q1

1

Q2

Q3
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T6i phai lam gi dé cau hinh bd ma réng séng str
dung WPS?

Cam bd md rong séng vao 6 dién gan router cuia ban va chd
cho dén khi den LED bt va sang do.

B&m nut WPS trén router ctia ban.

Trong vong 2 phut, bdm nut WPS hodc RESET/WPS trén bd
md rong séng. Bén LED sé chuyén tur trang thai chdp nhay
sang sang dimng, hién thj két néi WPS thanh cong.

T6i phai lam gi dé dat lai bd md rong séng?

V&i bd md rong séng da dude cdp ngudn, bam va gitt nat
Reset hodc nut RESET/WPS cho dén khi dén LED bét dau
chdp nhanh, sau d6 buéng nut RESET/WPS. Khi den LED
chuyén sang séng diing, qua trinh dat lai hoan tat.

T6i phai lam gi néu khong thé truy cap vao trang
web quan ly cta bd md rong séng?

Bam bao rang thiét bj Wi-Fi ctia ban dudc két néi véi mang
md rong st dung SSID md rong.

Chac chan rang ban da nhap chinh xac http://mwlogin.net
vao trinh duyét web.

Néu ban str dung may tinh, dadm bao réng thiét bi dudc cai
dat dé tu dong nhan dia chi IP.

Tham khao Q2 dé dét lai bd md rong séng va thir lai.



YKpaiHcbka MoBa

YBIMKHYTU XMBJIEHHA

[iAKNOYITE PO3LWMPIOBAY 4O PO3ETKM GiNf MapLWpyTH3aTopa,
CBITNOAIOAHWI IHAMKATOP NMOBUHEH CTaTW YEPBOHMM.

MigkntoyiTbCA 4O po3LWMpoBaYa
[igknoyits Baw 6e3apoToBMin NPUCTPIl 4O Mepexi
nowwvptosada MERCUSYS_RE_XXXX.

MpumiTka. 3a ymoBuaHHAM SSID (im'a Mepexi) ApyKy€eTbCA Ha Haninui
Ha 3a[Hi CTOPOHI po3LKMpioBava.

Hanawrtysatn

a) Biakpuiite web-6pay3ep i Beeaits http://mwlogin.net.
CTBOPITH Naponb ANA asTopu3aLlii Bxogy.

ObepiTb 6e31pOTOBY Mepexy MapLIpyTH3aTopa ([0 AKOT
HeoOXiAHO NIAKNIUMTACD) Ta BBEITb Naposb Mepexi,
KOS 3'ABUTBCA 3anuT.

[NepesipTe CBITNOAIOAHUI IHAMKATOP PO3WMPOBAYA.
3eneHuin abo nomapaHyeBMM O3Hauae ycnilHe
3'e|HaHHA.

Mepemictntn

LL{o6 fOCArTM KpaLLoi AKOCTI CUrHany, po3TaluyiiTe
PO3LWMPIOBaY NOCEPEAVHI MiX BaLLVM MapLUPYT3aTOPOM
Ta MepTBOI0 30HO Wi-Fi.

E— pe— ]
—

MapuwpyTtrsatop Poswwpiosay Knientn

6)

B,

306paxeHHs Moxe BiPI3HATUCA Bif] NPOAYKTY.

@ Haconopgxyntecsb!

MiaKniouiTh CBIl NPUCTPI 4O PO3LWIMPIOBaYa 33 AOMOMOTOI0
poswwpeHoro SSID. 3a 3amouyBaHHaM Wi-Fi naponb Takuit camuit,
AK 1y BaLLii Mepexi.
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YKkpaiHcbKa MoBa

[NoAcHeHHA cBiTNOAIOAHNX IHANKATOPIB

Muraiounii YepBOHWA  PO3LWIMPIOBAY MIKIIOYAETCA [JO XOCTa MEPEXI.

CBITUTbCA UePBOHMM  PO3LWIMPIOBAY He NIAKMOYEHMI 4O XOCTa MEPEX.

. Po3wmpioBay NiakNIOYeHNin 40 XOCTa Mepesi i
CBITUTbCA 3€NEHM

npauioe fobpe.
Caitutbca PoswwuptoBay NigKMoueHnin 1O xoCcTa Mepexi,
romapaHyeBrim ane 3aHafTo faneko Bif MapLUpyTV3aTopa.

FAQ (Han6inbLw po3noBCIOAKEHHI MUTAHHA)

Q1 Ak HanawTyBaTV poswmpioBay 3a gonomoroto WPS?

1 TNigkNoyiTe PO3WKpIoBaY A0 po3eTky bing Bawworo
MapLIpyTU3aTOpa Ta 3a4eKaliTe, JOKW CBITNOAIOAHNI iHANKATOP
3aCBITUTBCA YEPBOHUM.

2 HatucHiTb kHonKy WPS Ha Balomy MapLupyT13aTopi.

3 TpoTArom 2 XBWUAUH HaTUCHIT WPS abo RESET/WPS kHonky Ha
po3wuptosayi. CBITIOAIOA NOBMHEH NepecTaTyt 611MaTH, Wo
cBigunTh Npo ycniwHe WPS 3'eHaHHs.

Q2 fK CKUHYTK po3LUMpPIoBaY A0 3aBOACHbKMX HanalTyBaHb?
+ Ha yBiMKHEHOMY PO3LUMPIOBAY, HATUCHITH Ta YTPUMYIATE KHOMKY
Reset a6o RESET/WPS, foKm CBITNOAIoAHI iHAYKATOpH He
NOYHYTb WBKAKO 6rrMaTy, NICAA YOro BIANYCTITb KHOMKY. Konun
CBITNIOAIOAHWIA IHAMKATOP 3aCBITUTLCA, MPOLIEC Nepe3aBaHTaxeHHA
6yze 3aBepLIeHo.
Q3 Lo pobuTn, AKLLO A HE MOXY OTPUMATN JOCTYN 1O
CTOPIHKMN KepyBaHHA po3LwwmploBaya’?
«  TepekoHaliTecs, WO Ball 6e34POTOBMIA NPUCTPIN NIAKNIOYEHO A0
PO3LMPEHOT MePEXi, 3a AONOMOTrol0 Po3LumpeHoro SSID.
- [epesipTe NpaBunbHICTb BBeAeHHA agpecy http://mwlogin.net 8
web-6pay3epi.
+ AKWo BM NiAKNIOYAETECH 3a JONOMOrOK KOMM'toTepa, NepeKoHaiTecs,
LU0 B HaNaLLTyBaHHAX 0OpaHO OTpUMaHHs IP-agpecy aBToMaTNuHO.
+ 3BepHiTbCA Ao po3ainy Q2, Wob CKMHY TV PO3LWKpIoBaY A0
3aBO/ICbKVIX HANaLLUTYBaHb, i NOBTOPITb CNPOGY.
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English

MERCUSYS hereby declares that the device is in compliance
with the essential requirements and other relevant provisions
of directives 2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at
http://www.mercusys.com/en/ce.

bbnarapcku

MERCUSYS peknapupa, Ye ToBa YCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE
CbC CbUWECTBEHUTE M3UCKBAHUA U APYrUTE NPUNOXUMY
pa3snopenbu Ha Aupektnsn 2014/53/EC, 2009/125/EO v
2011/65/EC.

OpurnHanHata EC [leknapauma 3a CbOTBETCTBYE, MOXe Aa Ce
Hamepu Ha http://www.mercusys.com/en/ce.

Cedtina

MERCUSYS timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je ve shodé se
zakladnimi pozadavky a dalsimi pfislusnymi ustanovenimi
smérnic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

Origindl EU prohldSeni o shodé Ize nalézt na
http://www.mercusys.com/en/ce.

Eesti

MERCUSYS kinnitab kdesolevaga, et see seade vastab
direktiivide 2014/53/EL, 2009/125/EU ja 2011/65/EL olulistele
néuetele ja muudele asjakohastele satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni originaali leiate aadressilt
http://www.mercusys.com/en/ce.

Hrvatski
MERCUSYS ovime izjavljuje da je uredaj u skladu sa bitnim



zahtjevima i drugim relevantnim odredbama direktiva
2014/53/EU, 2009/125/EC 1 2011/65/EU.

Originalna EU deklaracija o sukladnosti moze se naci na
http://www.mercusys.com/en/ce.

LatvieSu

MERCUSYS ar $o pazino, ka 3i ierice atbilst direktivu 2014/53/
ES, 2009/125/EK un 2011/65/ES svarigakajam prasibam un
citiem saistitajiem nosacijumiem.

Originalo ES atbilstibas deklaraciju var atrast vietné
http://www.mercusys.com/en/ce.

Lietuviy

MERCUSYS pareiskia, kad 3is prietaisas atitinka esminius
reikalavimus ir kitas susijusias direktyvy nuostatas 2014/53/ES,
2009/125/EB ir 2011/65/ES.

Originali EU atitikties deklaracija yra http://www.mercusys.com/en/ce.

Magyar

A MERCUSYS ezuton kijelenti, hogy ez a berendezés az
alapvet6 kovetelményekkel és mas, az idevonatkozé 2014/53/
EU, 2009/125/EK és a 2011/65/EU irdnyelvek rendelkezéseivel
6sszhangban van.

Az eredeti EU megfelel6ségi nyilatkozat megtaladlhato a
http://www.mercusys.com/en/ce oldalon.

Polski

MERCUSYS deklaruje, ze niniejsze urzadzenie spetnia wszelkie
stosowne wymagania oraz jest zgodne z postanowieniami
dyrektyw 2014/53/UE, 2009/125/WE i 2011/65/UE.

Petna deklaracja zgodnosci UE znajduje sie na stronie



http://www.mercusys.com/en/ce.

Pycckun a3bik

Hactoawmum MERCUSYS 3aaenaeT, 4to AaHHOe YyCTPOMCTBO
oTBeuaeT BCEM HEOOXOAMMbBIM TPeBOBAHMAM 1N NPOYNM
COOTBETCTBYIOWMM HOpMam AnpekTns 2014/53/EU, 2009/125/
ECwn 2011/65/EU.

OpuUrnHanbHbIM AOKYMEHT feknapauyum cootsetcana EC
MOXHO HaliTVt Ha caiite http://www.mercusys.com/en/ce.

Romand

MERCUSYS declara prin prezenta ca acest echipament este in
conformitate cu cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale directivelor 2014/53/UE, 2009/125/CE si 2011/65/UE.
Declaratia de conformitate UE originald poate fi gasita la

adresa http://www.mercusys.com/en/ce.

Slovencina

MERCUSYS tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so
zékladnymi poziadavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami
smernic 2014/53/EU, 2009/125/ES a 2011/65/EU.

Originédl EU vyhlasenia o zhode mozno néjst na

http://www.mercusys.com/en/ce.

Srpski jezik/Cprncku je3nk

MERCUSYS ovim izjavljuje da je ovaj uredaj u saglasnosti sa
osnovnim zahtevima i ostalim relevantnim merama direktiva
2014/53/EU, 2009/125/EC and 2011/65/EU.

Originalnu EU izjavu o saobraznosti mozete pronaci na
http://www.mercusys.com/en/ce.



YKpaiHcbka moBa

Lnum MERCUSYS 3asBns€, Wo AaHWIA NpUCTpRIn Bignosigae
OCHOBHUWM Ta iHWWXM BiANOBIAHUM BMMOram AUPEKTUB
2014/53/EU, 2009/125/EC Ta 2011/65/EU.

OpuriHan Jeknapauii signosigHocTi €C B MoxeTe 3HaNTV 3a
nocunanHHam http://www.mercusys.com/en/ce.



English

Safety Information

Keep the device away from water, fire, humidity or hot environments.
Do not attempt to disassemble, repair, or modify the device.

Do not use the device where wireless devices are not allowed.

The socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be
easily accessible.

For passthrough devices, plug the power strips into the integrated
electrical sockets of the devices, but devices of the same or another
type not be stacked in normal use.

Please read and follow the above safety information when operating the
device. We cannot guarantee that no accidents or damage will occur
due to improper use of the device. Please use this product with care and
operate at your own risk.

Bunrapcku
Mepku 3a 6e3onacHocT

[NaseTe yCTPOVCTBOTO fjarney OT BOAa, OFbH, Bara v ropelia okoHa
cpepa.

He npageTe onuty Aa pasrnobagate, peMoHTMpaTe unv MoauuLvpate
YCTPOWNCTBOTO.

He v3non3gaiite yCcTpOMCTBOTO Tam, KbAETO ynotpebaTa Ha 6e3xnyHn
YCTPOWCTBA He e pa3pelueHa.

KOHTaKTBT OT enekTpryeckaTa Mpexa TpAbBa Aa ce Hammpa 61130 Ao
obopyaBaHeTo 1 Aa Obje NecHO AOCTbMEH.

Mpw ycTpocTsa ¢ M3BeaeH OTBbH NOBTAPALL eNeKTPUYECKN KOHTAKT,
CBbPXKETE YAB/IKUTENNTE KbM BrpafjeHnAa enekTpuyecky KOHTaKT, HO
yCTpOP\CTBa OT CbLWna nnn apyr tun He TDHGBa na GbLlaT BKOUBaHM
€[1HO BbPXY APYrO Mpu HOpManHa ynotpeba.

Mons, npouyeTeTe Ta3n WHGOPMaLUA 1 Cna3BaiiTe MepknUTe 3a
6e30MacHOCT, koraTo paboTuTe C yCTPOMCTBOTO. Hie He MoXem Aa
rapaHtvpamMe, 4e HAMa Aa HaCTbMAT aBapuu WiV Nospean snefncrsne
Ha HermpasWHO M3MOM3BaHe Ha YCTPOMCTBOTO. Mona, nsnonssaite
npoAyKTa BHAMATETHO U Ha CBOA OTTOBOPHOCT.



Cedtina

Bezpecnostni informace

Nevystavujte zafizeni vodé, ohni, vihkosti nebo horkému prostredi.

Nepokousejte se zafizeni rozebirat, opravovat nebo modifikovat.

Nepouzivejte zafizeni v mistech, kde je zakézdno pouzivat bezdratova

zafizeni.

Zésuvka musf byt nainstalovéna pobliz zafizeni a musi byt snadno

pristupna.

- V piipadé prlchozich zafizeni pfipojte napéjeci vodice do
integrovanych elektrickych zasuvek zafizeni, ale zafizenfi stejného
nebo jiného typu pii normélnim pouziti neskladejte na sebe.

Prosime, ¢téte a postupujte podle bezpec¢nostnich informacich

uvedenych nahofe béhem pouzivani zafizeni. NemGzeme zarucit

absenci nehod nebo poskozeni pfi nespravném uzivani zafizeni. Prosime,

pouzivejte toto zafizeni opatrné a na vlastni nebezpedi.

Eesti

Ohutusalane teave

« Hoidke seadet veest, tulest, niiskusest voi kuumast keskkonnast eemal.

- Arge Uritage seadet lahti monteerida, parandada ega modifitseerida.

« Arge kasutage seadet kohtades, kus mobiilseadmed pole lubatud.

- Pistikupesa tuleb paigaldada seadme ldhedusse ja see peab olema
holpsasti ligipadsetav.

Seadme kasutamiseks lugege Iabi ja jargige Ulaltoodud ohutusalast

teavet. Me ei saa garanteerida, et seadme valesti kasutamine ei

pohjustaks dnnetusi ega kahjustusi. Kasutage seda toodet hoolikalt ja

omal vastutusel.

Hrvatski

Sigurnosne napomene
« DrZite uredaj dalje od vode, vatre, vlage i vruce okoline.
Nemojte pokusavati rastaviti, popravljati ili mijenjati uredaj.



- Nemojte upotrebljavati uredaj na mjestima na kojima bezi¢ni uredaji
nisu dozvoljeni.

Uti¢nica se treba postaviti u blizini opreme i treba biti lako dostupna.
Za prolazne uredaje prikljucite produzni kabel s vise uti¢nica u
integrirane elektricne uti¢nice na uredajima, no prilikom uobicajene
uporabe ne smiju se istoviemeno prikljucivati uredaji iste ili razlicite
vrste.

Kada upotrebljavate uredaj, procitajte i slijedite prethodno navedene
sigurnosne napomene. Ne jamcimo da nece doci do nesreca ili
ostecenja zbog nepravilne uporabe uredaja. Rukujte pazljivo ovim
uredajem i upotrebljavajte ga na vlastitu odgovornost.

LatvieSu

Drogibas informacija

lerici nedrikst paklaut Gdens, uguns, mitruma vai karstas vides
ietekmei.

Neméginiet izjaukt, remontét vai parveidot ierici.

Nelietojiet ierici vietas, kur bezvadu iericu lietosana ir aizliegta.
Ligzda-izeja ir jauzstada pie aprikojuma, un tai ir jabat viegli pieejamai.
Caurvades iericém pievienojiet barosanas linijas iebuvétajas ieri¢u
elektribas ligzdas, bet parastas lietosanas gaita viena vai atskiriga veida
ierices nedrikst likt vienu uz otras.

Lietojot ierici, ludzu, izlasiet un nemiet véra ieprieks aprakstitas
instrukcijas. Més nevaram garantét aizsardzibu pret traumam vai
bojajumiem ierices nepareizas lietosanas gadijuma. Ladzu, lietojiet ierici
rapigi un esiet gatavi uznemties atbildibu par savu ricibu.

Lietuviy

Atsargumo priemonés

- Laikykite jrenginj kuo toliau nuo vandens, ugnies, drégmes ir karsty
pavirsiy.

« Draudziama patiems jrenginj ardyti, modifikuoti ar bandyti taisyti.

- Nenaudokite jrenginj tose vietose, kur belaidziai prietaisai yra



uzdrausti.
- Elektros lizdas turi bati netoli nuo jrenginio ir lengvai pasiekiamas.
« |renginiai su tomis paciomis lizdomis arba kitokio tipo, jie neturéty
bati tiesiogiai prijungti vienas prie kito.
Susipazinkite su atsargumo priemonémis ir jy laikykités naudojant $j
prietaisa. Mes negalime garantuoti, kad produktas nebus sugadintas
deél netinkamo naudojimo. Naudokite atsargiai prietaisg atsargiai ir savo
paciy rizika.

Magyar

Biztonsagi Informaciok

Tartsa tavol a készlléket viztdl, tlztdl, nedvességtdl vagy forrd
kornyezettdl!

Ne probélja meg szétszerelni, javitani vagy modositani a készuléket!
Ne hasznalja a készléket olyan helyen, ahol az nem engedélyezett!

A fali konnektor a készulékhez kozel és konnyen hozzéférheté helyen
legyen.

Az adatforgalmat atengedé eszkdzoknél csatlakoztassa az elektromos
elosztot az eszkdzok beépitett elektromos csatlakozdjaba, de az
azonos vagy mas tipusl eszkdzok nem halmozhatéak ily médon
rendes hasznalatra.

Kérjuk, olvassa el, és kdvesse a fenti biztonsagi informacidkat a készilék
hasznélata soran. Az el6irdsok be nem tartésa, és a fentiektdl eltérd
hasznélat balesetet vagy karosodast okozhatnak, amiért nem véllalunk
felel6sséget. Kérjuk, kell6 vigyazatossaggal és sajat felel6sségére
hasznalja a készuléket.

Polski

Srodki ostroznosci

- Trzymaj urzadzenie z dala od wody, ognia, wilgoci i wysokich
temperatur.

- Nie demontuj, nie naprawiaj i nie modyfikuj urzadzenia na wtasna
reke.



- Nie korzystaj z urzadzenia w miejscach, w ktorych urzadzenia
bezprzewodowe s3 zabronione.

« Gniazdko powinno znajdowac sie w poblizu sprzetu, ktéry z niego
korzysta oraz w miejscu tatwo dostepnym dla uzytkownika.

« Urzadzenia z gniazdkiem tego samego lub innego typu nie powinny
by¢ ze soba bezposrednio taczone.

Zapoznaj sie z powyzszymi srodkami ostroznosci i zastosuj sie do nich,

gdy korzystasz z urzadzenia. Nie mozemy zagwarantowac, ze produkt

nie ulegnie uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego uzytkowania.

Korzystaj z urzadzenia z rozwaga i na wiasna odpowiedzialno$¢.

Pycckui a3bik

PYKOBOACTBO rno 6e30nacHoMy 1CMO/b30BaHMIO

[ina 6e30nacHo paboTel YCTPONCTB MX HEODXOAMMO YCTaHaBMBATL W
nCnonbp3oBaTb B CTPOTOM COOTBETCTBUM C MOCTaBNAEMOMN B KOMMEKTe
VIHCprKLLMEV\ 4 Oéu_LeI'Ipl/lHﬂTblMVl npasunamMmm TeXHnNKmn 6e30MacHOCTU.
O3HakoMbTeCb CO BCEMU NpeaynpexAeHUAMY, YKa3aHHbBIMU Ha
MapKMpPOBKe YCTPOMCTBA, B MHCTPYKUMAX NO 3KCNAyaTauuu, a
Takxe B FapaHTMMHOM Tanoxe, 4yTO6bI M36eXKaThH HenpasuibHOro
NCNONb30BaHUA, KOTOPOE MOXET MPUBECTU K NONTOMKe yCTpO\ZCTBa, a
Takxe BO n3bexaHue NOpaxeHnA INeKTPUYECKUM TOKOM.
KomnaHuA-n3rotoBuTeNb OCTaBnAeT 3a coboi NpaBo M3MEHATL
HaCTOFH_LlVHZ LOKYMEHT 6e3 npeasapuvTesibHOro yBeJOMNEHNA.
CBE[ZLEHI/IN 06 OrpaHNYeHnAX B MCNONb30BaHUN C yyeToM
npegHasHayeHuAa ana paéOTbI B XWUNbIX, KOMMepYeCKnx n

NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX.

« ObopypnoBaHve NpeAHa3HauyeHo ANA UCMONb30BaHUA B XKUMbIX,
KOMMEPYECKUX 1 NMPOU3BOACTBEHHbIX 30Hax 6e3 BO3jencTauna
OMaCHbIX 1 BPE/HbIX MPOM3BOACTBEHHBIX  HAKTOPOB.

MpaBuna n ycnoBra MOHTaxa TEXHWYECKOTO CpeAcTBa, ero

NOAK/IOUEHUA K SNeKTPUYECKON CeTU U APYTUM TeXHUYECKUM

cpeAcTBam, Mycka, perynmpoBaHns U BBEAEHUA B SKCMyaTaLuio.

+ YCTPOWCTBO [JOMIKHO YCTaHaBANBaTLCA W 3KCMYaTMPOBATLCA



COMNacHO UHCTPYKLMAM, ONCaHHbIM B PyKOBOACTBE MO YCTaHOBKE 1
3KCMNyaTaumm 060py[oBaHMA.

MpaBuna v ycnoBnWA XpaHeHWs, NepeBO3KU, peannsauuu n

yTunamsauumn

BnaxHocTb BO3Ayxa npw aKkcnnyataumm: 10%-90%, 6e3 ob6pasoBaHus

KOHAEHCaTa BnaxHOCTb BO3AyXa Npw xpaHeHun: 5%-90%, 6e3

0bpa3oBaHusa KoHaeHcata Paboyan Temnepatypa: 0°C~40°C

Jlonyctman Temnepatypa Ana 060pyAOBaHUA, NCMOb3YeMOro BHe

nomeleHns, ecnu NpeaycMoTPeHO napameTpami obopyaoBaHua:

-30°C~70°C

Temnepatypa xpaHerus: -40°C~70°C

ObopyaoBaHue AOMKHO XPaHWUTLCA B MOMELLEHUN B 3aBOACKOM

ynaKoBke.

TpaHcnopTposka 060py[OBaHNA AOXKHA NPOU3BOANTLCA B

33aBO/ICKOM YNAKOBKE B KPbITbIX TPAHCMOPTHBIX CPEACTBaX NoObIM

BMJOM TPaHCMOPTa.

Bo usbexaHvie HaHeceHUsA Bpesja OKpYKalolliel cpee HeobXoANMO

oTAeNATb YCTPONCTBO OT OBbIYHBIX OTXOA0B W YTUAU3MPOBATDL

ero Hanbonee 6esonacHbiM CNOCOOOM — Hanpumep, cAaBaTb

B CreunanbHble NyHKTbl yTuamnzayun. Msyunute undopmaymio o

npoueaype nepefayn oboOpyAoOBaHMA Ha YTUAM3aALMIO B Ballem

pervoHe.

WHpopmaumua o mepax, KoTopble cneayeT NpeAnpuHATL Npu

06Hapy»KeHN HEMCNPaBHOCTY TEXHYECKOTo CpeicTBa

« B cnyyae obHapyKeHWA HEMCNPABHOCTM YCTPOWMCTBA HEOOXOAMMO

obpatnTbea K Mpoaasuy, y koToporo bbin nprobpeteH Tosap. Tosap

nomkeH 6bITb Bo3BpalleH MpogaBLy B NONHOM KOMNNEKTaLMM U B

OPUIMHaNbHOM yNaKoBKe.

Mpu HeobxoAMMOCTV peMoHTa ToBapa No rapaHTUM Bbl MOXeTe

06paTUTbCA B aBTOPU30BaHHbIE CEPBUCHbBIE LIEHTPbI KOMMNaHWK

MERCUSYS.



Romana

Informatii de siguranta

Feriti echipamentul de apd, foc, umiditate si de temperaturi inalte.

Nu incercati sa demontati, reparati sau s& modificati echipamentul.
Nu utilizati echipamentul in locatii in care dispozitivele wireless nu
sunt permise.

Priza de alimentare trebuie sa fie instalata in apropierea
echipamentului si sé fie usor accesibila.

In cazul dispozitivelor cu priza electrici integrata, poti conecta
un prelungitor electric in aceasta priza, dar nu este recomandatd
alimentarea electrica intre dispozitive de acelasi tip sau similare.

Vd rugam sa cititi si sa respectati instructiunile de sigurantd de mai
sus in timpul utilizérii echipamentului. Nu putem garanta ca nu vor
surveni accidente sau pagube din cauza utilizérii necorespunzatoare a
echipamentului. Va rugam sa folositi acest produs cu grija si sa il utilizati

pe propriul risc.

Slovenc¢ina

Bezpecnostné informacie

Zariadenie udrzujte v bezpecnej vzdialenosti od vody, ohna, vihkosti
alebo horticeho prostredia.

Nepokusajte sa rozoberat, opravovat alebo upravovat zariadenie.
Zariadenie nepouzivajte tam, kde pouzivanie bezdrotovych zariadeni
nie je povolené.

Sietovu zasuvku je potrebné nainstalovat v blizkosti zariadenia tak,
aby bola lahko dostupna.

Pre prechddzajlce zariadenia, zapojte zasuvkové pasy do
integrovanych elektrickych zasuviek zariadeni, ale zariadenia toho
istého alebo iného typu nemaju byt pri normalnom pouzivani
poloZzené na sebe.

Pri pouzivani zariadenia dodrzujte vyssie uvedené pokyny. V pripade
nespravneho pouzivania zariadenia nemozeme zarucit, ze nedojde k
zraneniu lebo sa zariadenie neposkodi. S tymto vyrobkom zaobchédzajte



opatrne a pouzivate ho na svoje vlastné nebezpecie.

Srpski jezik/Cpncku je3uk

Bezbednosne informacije

Nemojte drzati uredaj u blizini vode, vatre, vlaznog ili vru¢eg prostora.
Nemojte pokusavati da rasklopite, popravite ili izmenite uredaj.
Nemojte koristiti uredaj na mestima gde nije dozvoljena upotreba
bezi¢nih uredaja.

Strujna uti¢nica treba da je blizu uredaja i lako dostupna.

Za prolazne uredaje, ukljucite produzni kabl u uti¢nicu na uredaju, ali
nemojte koristiti mnogo uredaja istovremeno.

Molimo vas da procitate i pridrzavate se gore navedenih bezbednosnih
informacija kada koristite uredaj. U slucaju nepravilne upotrebe uredaja,
moze doci do nezgoda ili Stete. Molimo vas da pazljivo koristite ovaj
uredaj i da rukujete njime na sopstvenu odgovornost.

YKpaiHCbka MoBa

IHpopmauin wogo 6esnekn

He ponyckaiite nepebysaHHsa NpUcTpoIo 6inA BOAW, BOTHIO, BONOrOro
cepe/oBULLA Y1 CePEe/IoBNILIR 3 BYICOKMMM TeMnepaTypamu.

He HamaraiTecb CamoCTiiHO po3ibpaTu, PEMOHTYBATU Yn
MoandiKyBaTV NPUCTPIN.

He BMKOpWCTOBYIITE NPUCTPIN, Tam fie 33a00POHEHO BUKOPUCTaHHS
6€3npoBifHNX NPUCTPOIB.

Po3eTka mMae ByTu BCTaHOBMEHA Yy NErkOJOCTYNHOMY Micui Ta
OfHOYaCHO NopsAA 3 0bnaaHaHHAM.

[ina npucTpoiB peTpaHCAALIl: NiAKIoUITE NOAOBXKYBaYi y BOYAOBaHI
eneKTPUYHI PO3'eMM NPUCTPOIB, ane 3ayBaxTe, Wo ANA HOPMaNbHOT
PO6OTU He MOXKHa 0B'€iHYBaTV MPUCTPOT PI3HMX TUMIB.

Byab nacka, yBaxHoO npounTtaiTe Ta AOTPUMYWTECH BULIEBKa3aHO!
iHpopMaLii 3 TexHiIKM Be3nekun, Npu KOPUCTYBaHHI NPUCTPOEM. MU He
MOMEMO rapaHTyBaTh, L0 HEHaNeXHe Y1 HenpasubHe BUKOPUCTaHHA



NPYCTPOI He CNPUYMHUTL HELACHVX BUNAAKIB, M OTPUMaHHA Oyab-
AKKX MOLWKOAXEHb.Dyb Nnacka, BUKOPUCTOBYINTE AaHWIt NPUCTPIl 3
06EPEXHICTIO, Ta NPUIAMAIOYM PU3VIKI NOB'A3aHI 3 10T0 BUKOPUCTAHHAM.



